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DIRECTIVA 2001/81/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 23 de Outubro de 2001

relativa ao estabelecimento de valores-limite nacionais de emissdo de
determinados poluentes atmosféricos

Artigo 1.°
Objectivo

O objectivo da presente directiva consiste em limitar as emissoes de
poluentes acidificantes e eutrofizantes e de precursores de ozono com o
objectivo de reforgar a proteccdo do ambiente e da saide humana na
Comunidade contra os riscos de efeitos nocivos decorrentes da acidifi-
cacdo, da eutrofizacdo dos solos e da presenca de ozono ao nivel do
solo, tendo em vista avangar no sentido dos objectivos a longo prazo de
nao exceder os niveis e cargas criticos e de proteger de forma eficaz os
individuos contra os riscos para a satde decorrentes da poluicdo atmos-
férica, por meio do estabelecimento de limiares maximos de emissdes
nacionais tomando como pontos de referéncia os anos 2010 e 2020 e
procedendo a sucessivas revisdes, tal como previsto nos artigos 4.° e
10.°

Artigo 2.°
Ambito
A presente directiva abrange as emissdes no territorio dos Estados-
-Membros e nas respectivas zonas economicas exclusivas dos poluentes
referidos no artigo 4.° que resultem da actividade humana.
A presente directiva ndo abrange:

a) Emissodes do trafego maritimo internacional;

b) Emissdes das aeronaves, a excepc¢do do ciclo de descolagem e ater-
ragem;

¢) No caso da Espanha, as emissdes nas ilhas Canarias;
d) No caso da Franga, as emissdes nos departamentos ultramarinos;

e) No caso de Portugal, as emissdes na Madeira e nos Acores.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «AOT 40», a soma da diferenga entre as concentragdes horarias de
ozono ao nivel do solo superiores a 80 pg/m> (= 40 partes por mil
milhdes) e 80 pg/m® durante as horas de dia acumuladas de Maio a
Julho de cada ano;

b) «AOT 60», a soma da diferenga entre as concentragdes horarias de
ozono ao nivel do solo superiores a 120 pg/m> (= 60 partes por mil
milhdes) e 120 pg/m® acumuladas ao longo do ano;

¢) «Carga critica», a estimativa quantitativa da exposi¢do a um ou mais
poluentes abaixo da qual, de acordo com o estado actual dos co-
nhecimentos, ndo se observam efeitos nocivos significativos em
determinados elementos sensiveis especificos do ambiente;
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d) «Nivel critico», a concentracdo de poluentes na atmosfera além da
qual, de acordo com o estado actual dos conhecimentos, podem
observar-se efeitos nocivos directos nos receptores, nomeadamente
no homem, nas plantas, nos ecossistemas ¢ nas matérias;

e) «Emissdoy, a libertacdo de substincias para a atmosfera a partir de
fontes topicas ou difusas;

f) «Quadricula da grelha», uma quadricula com as dimensdes de 150
km x 150 km, que constituem a resolugdo utilizada para a carto-
grafia das cargas criticas a escala europeia, bem como no controlo
das emissdes e da deposicao de poluentes atmosféricos no ambito do
programa concertado de vigilancia continua e de avaliagdo do trans-
porte a longa distancia dos poluentes atmosféricos na Europa
(EMEP);

g) «Ciclo de aterragem e descolagem», um ciclo constituido pelos
seguintes periodos em cada modo operacional: aproximagao, 4 mi-
nutos; rolagem/movimentos de pista, 26 minutos; descolagem, 0,7
minuto; subida, 2,2 minutos;

h) «Valores-limite nacionais de emissdo», a quantidade maxima de uma
substancia, expressa em quilotoneladas, que pode ser emitida por um
Estado-Membro durante um ano civil;

i) «Oxidos de azoto e NO,», o oxido nitrico e o dioxido de azoto,
expresso em didxido de azoto;

j) «Ozono ao nivel do solo», o 0zono na parte inferior da troposfera;

k) «Compostos organicos volateis» e «COV», todos os compostos or-
ganicos resultantes da actividade humana, a excep¢do do metano,
que possam produzir oxidantes fotoquimicos por reac¢do com OXi-
dos de azoto, na presenga de luz solar.

Artigo 4.°

Valores-limite nacionais de emissao

1. Até 2010, os Estados-Membros devem limitar as suas emissoes
nacionais anuais de dioxido de enxofre (SO,), 6xidos de azoto (NOy),
compostos organicos volateis (COV) e amoniaco (NH3) a quantidades
ndo superiores aos valores-limite de emissao fixados no anexo I, tendo
em conta eventuais alteragdes feitas por medidas comunitarias adoptadas
na sequéncia dos relatorios referidos no artigo 9.°

2. Os Estados-Membros devem assegurar-se de que os valores-limite
de emissdo fixados no anexo I ndo sdo excedidos apds 2010.

Artigo 5.°
Objectivos ambientais intermédios
Os valores-limite nacionais de emissdo constantes do anexo I tém por

objectivo a realiza¢do, de modo geral, dos seguintes objectivos ambien-
tais intermédios, para a Comunidade no seu todo, até 2010:

a) Acidificag¢do
O numero das areas que excedam as cargas criticas deve ser redu-

zido de, pelo menos, 50 % (em cada quadricula da grelha) relativa-
mente a situagdo em 1990.
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b) Exposi¢do ao ozono ao nivel do solo na perspectiva da saiide

A carga de ozono ao nivel do solo acima do nivel critico para a
satide humana (AOT60 = 0) deve ser reduzida de dois tercos em
todas as quadriculas relativamente a situagdo em 1990. Além disso, a
carga de ozono ao nivel do solo ndo deve exceder um valor-limite
absoluto de 2,9 ppm.h em qualquer quadricula.

¢) Exposi¢do ao ozono ao nivel do solo na perspectiva da protecgdo da
vegetagdo

A carga de ozono ao nivel do solo acima do nivel critico para as
culturas e a vegetagdo semi-natural (AOT40 = 3 ppm.h) deve ser
reduzida de um ter¢o em todas as quadriculas relativamente a situa-
¢do em 1990. Além disso, a carga de ozono ao nivel do solo ndo
deve exceder um valor-limite absoluto de 10 ppm.h, expresso em
excedéncia do nivel critico de 3 ppm.h em qualquer quadricula.

Artigo 6.°

Programas nacionais

1. Até 1 de Outubro de 2002, os Estados-Membros devem elaborar
programas para a reducdo progressiva das emissdes nacionais dos po-
luentes referidos no artigo 4.°, com o objectivo de, até 2010, respeita-
rem, pelo menos, os valores-limite nacionais de emissdo fixados no
anexo 1.

2. Os programas nacionais devem incluir informagdes sobre as poli-
ticas e medidas adoptadas e previstas, bem como estimativas quantita-
tivas dos efeitos das politicas ¢ medidas em causa nas emissdes dos
referidos poluentes em 2010, e devem indicar quaisquer eventuais alte-
racdes significativas previsiveis da distribui¢do geografica das emissoes
nacionais.

3. Os Estados-Membros devem actualizar ¢ rever os programas na-
cionais, de acordo com as necessidades, até 1 de Outubro de 2006.

4. Os Estados-Membros devem divulgar ao publico e aos organismos
interessados, nomeadamente as organizagdes ambientalistas, os progra-
mas elaborados em conformidade com os n.°* 1, 2 e 3. As informagdes
divulgadas ao publico e as organizagdes em conformidade com o pre-
sente nimero devem ser claras, completas e acessiveis.

Artigo 9.°

Relatorios da Comissiao

1.  Em 2004 e 2008, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento
Europeu ¢ ao Conselho relatérios sobre os progressos efectuados na
aplicacdo dos valores-limite nacionais de emissdo fixados no anexo I,
sobre a medida em que os objectivos ambientais intermédios estabele-
cidos no artigo 5.° serdio cumpridos até 2010 e em que os objectivos de
longo prazo estabelecidos no artigo 1.° poderdo ser cumpridos até 2020.
Os relatérios em causa devem incluir uma analise econdémica, nomea-
damente uma avaliagdo da relagdo custo-eficacia, dos beneficios, dos
custos e beneficios marginais ¢ do impacto socioecondomico da aplicagido
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dos valores-limite nacionais de emissdo em determinados Estados-Mem-
bros e sectores. Devem incluir também uma analise as limita¢cdes do
ambito da presente directiva tal como definido no artigo 2.° ¢ uma
avaliagdo da eventual necessidade de novas reducdes de emissdes
com vista a cumprir os objectivos ambientais intermédios estabelecidos
no artigo 5.° Os referidos relatorios devem ter em conta os relatorios
elaborados pelos Estados-Membros em conformidade com os n.°° 1 e 2
do artigo 8.°, bem como, entre outros:

a)

b)

d)

g)

h)

)

i)

k)

)

Eventual aprovagao de nova legislagdo comunitaria que fixe limites
de emissdo e normas de produto para as fontes relevantes de emis-
sao;

Desenvolvimentos das melhores técnicas disponiveis no quadro do

intercAmbio de informagdes previsto no artigo 16.° da Directiva
96/61/CE,

Os objectivos de reducdo das emissdes para 2008 referentes as
emissdes de dioxido de enxofre e 6xidos de azoto das grandes ins-
talacdes de combustdo actualmente existentes, comunicados pelos
Estados-Membros por forga da Directiva 2001/80/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de Outubro de 2001, relativa a
limitagdo das emissdes para a atmosfera de certos poluentes prove-
nientes de grandes instalagdes de combustio (1);

As redugdes e os compromissos de redugdo das emissdes de paises
terceiros, com particular incidéncia nas medidas a adoptar nos paises
candidatos a adesdo, e a possibilidade de mais reducdes de emissdes
nas regides limitrofes da Comunidade;

Qualquer nova legislagdo comunitaria e regulamentagéo internacio-
nal no dominio das emissdes de navios ¢ de aeronaves;

O desenvolvimento dos transportes e os objectivos para controlo das
respectivas emissoes;

Os progressos no dominio da agricultura, projec¢des no dominio da
pecuaria ¢ melhoramentos nos métodos de redugdo das emissdes no
sector agricola;

Quaisquer alteragdes importantes no mercado de fornecimento de
energia num Estado-Membro e novas previsdes que tenham em
conta as acgdes adoptadas pelos Estados-Membros para cumprir as
suas obrigacdes internacionais no que respeita as alteragdes clima-
ticas.

Uma avaliagdo das excedéncias actuais e previstas das cargas criti-
cas e dos valores-guia da OMS relativos ao ozono ao nivel do solo;

A possibilidade de identificacdo de um objectivo intermédio para a
reducdo da eutrofizagdo dos solos;

Os novos dados cientificos e técnicos, incluindo uma avaliagdo das
incertezas quanto:

1) aos inventarios nacionais de emissoes;
ii) aos dados referentes aos insumos;

iii) ao conhecimento de transportes e depdsitos transfronteirios de
poluentes;

iv) aos niveis e cargas criticos;
v) ao modelo utilizado;

e uma avaliacdo da incerteza dai resultante em relagdo aos valores-
-limite nacionais de emissdo necessarios para cumprir os objectivos
ambientais intermédios referidos no artigo 5.°

Se ¢ necessario evitar custos excessivos para um Estado-Membro
individualmente;

(") Ver p. 1 do presente Jornal Oficial.
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m) A comparacdo de calculos a partir de modelos com observagdes da
acidificagdo, eutrofizacdo ¢ ozono ao nivel do solo tendo em vista a
melhoria de modelos;

n) Uma eventual utilizacdo, sempre que possivel, de instrumentos eco-
némicos adequados.

2. Em 2012, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu e
ao Conselho um relatério sobre o cumprimento dos valores-limite fixa-
dos no anexo I, bem como sobre os progressos efectuados no que
respeita aos objectivos ambientais intermédios referidos no artigo 5.°
e objectivos a longo prazo estabelecidos no artigo 1.° O referido rela-
toério deve ter em conta os relatorios elaborados pelos Estados-Membros
em conformidade com os n.°® 1 e 2 do artigo 8.°, bem como o0s aspectos
referidos nas alineas a) a n) do n.° 1 do presente artigo.

Artigo 10.°

Revisao

1. Os relatorios referidos no artigo 9.° devem ter em conta os facto-
res referidos no n.° 1 do mesmo artigo. Com base nestes factores, nos
progressos no sentido da obtengdo dos valores-limite em 2010, nos
progressos técnicos e cientificos e na situacdo relativa aos progressos
efectuados no sentido da realizagcdo dos objectivos intermédios da pre-
sente directiva, e dos objectivos a longo prazo de ndo exceder as cargas
e niveis criticos e os valores-guia da OMS para a qualidade do ar, a
Comissdo elaborara uma revisdo da presente directiva, como trabalho
preparatorio de cada relatdrio.

2. Na revisdo a concluir em 2004, sera realizada uma avaliagdo dos
valores-limite indicativos de emissdo para a Comunidade na sua globa-
lidade estabelecidos no anexo II. A avaliacdo destes valores maximos
indicativos serd um factor a ter em consideragdo na analise de novas
medidas eficazes em termos de custos que possam ser adoptadas para
reduzir as emissoes de poluentes relevantes, com o objectivo de cumprir
0s objectivos ambientais intermédios fixados no artigo 5.° para toda a
Comunidade em 2010.

3. Todas as revisdes incluirdo uma nova analise dos custos e bene-
ficios estimados dos valores-limite nacionais de emissdo, calculados
com os modelos mais recentes e utilizando os melhores dados disponi-
veis a fim de alcangar o menor grau de incerteza possivel, tendo tam-
bém em conta a evolu¢do do alargamento da Unido Europeia e os
méritos de metodologias alternativas, a luz dos factores enumerados
no artigo 9.°

4. Sem prejuizo do artigo 18.° da Directiva 96/61/CE, com o objec-
tivo de evitar distor¢des da concorréncia e tendo em conta o equilibrio
entre os beneficios e os custos da accdo, a Comissdo deve analisar
também a necessidade de desenvolver medidas comunitarias harmoni-
zadas para os sectores e produtos da economia que mais contribuem
para a acidificacdo, a eutrofiza¢do ¢ a formagdo de ozono ao nivel do
solo.

5. Os relatorios a que se refere o artigo 9.° serio eventualmente
acompanhados por propostas de:

a) Alteragdo dos valores-limite fixados no anexo I, com a finalidade de
atingir os objectivos intermédios estabelecidos no artigo 5.°, e/ou
alteragdo desses objectivos ambientais intermédios;
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b) Eventuais redugdes suplementares das emissdes, com a finalidade de
atingir os objectivos a longo prazo da presente directiva, de prefe-
réncia até 2020;

¢) Medidas para garantir o cumprimento dos valores-limite.

Artigo 11.°

Cooperacao com paises terceiros

De modo a promover a realizagdo do objectivo estabelecido no ar-
tigo 1.°, e sem prejuizo do disposto no artigo 300.° do Tratado, a
Comissdo e os Estados-Membros, conforme o caso, devem prosseguir
a cooperacdo bilateral e multilateral com paises terceiros e organizagdes
internacionais relevantes, tais como a UNECE, a Organizagdo Maritima
Internacional e a Organizacdo da Aviacdo Civil Internacional, inclusi-
vamente através do intercambio de informagdes, no dominio da inves-
tigagdo e desenvolvimento cientifico e técnico e com o objectivo de
melhorar as condi¢des para a facilitacdo da redugdo das emissoes.

Artigo 12.°

Relatorios sobre as emissoes de navios e aeronaves

1. Até final de 2002, a Comissao apresentara ao Parlamento Europeu
e ao Conselho um relatério sobre a medida em que as emissdes do
trafego maritimo internacional contribuem para a acidificagdo, a eutro-
fizacdo e a formagao de ozono a nivel do solo na Comunidade.

2. Até final de 2004 a Comissdo apresentara ao Parlamento Europeu
e ao Conselho um relatério sobre a medida em que as emissdes de
aeronaves, exceptuando o ciclo de descolagem e aterragem, contribuem
para a acidificacdo, eutrofizacdo e formagao de ozono a nivel do solo na
Comunidade.

3. Cada relatorio especificara um programa de medidas que possam
ser tomadas, a nivel internacional e da Comunidade, como adequadas
para reduzir as emissdes do sector em causa, como base para posterior
analise por parte do Parlamento Europeu e do Conselho.

Artigo 13.°

Comité

1. A Comisso sera assistida pelo Comité instituido pelo artigo 12.°
da Directiva 96/62/CE, a seguir designado «Comitéy.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 4.° € 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no artigo 8.° da mesma.

O periodo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢é de
trés meses.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis
os n.° 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.
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Artigo 14.°

Sancgoes

Os Estados-Membros devem determinar as sangdes aplicaveis a violagao
das disposi¢des nacionais adoptadas em aplicacdo da presente directiva.
As sangdes previstas devem ser efectivas, proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 15.°

Transposicao

1.  Os Estados-Membros devem pdr em vigor as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumpri-
mento a presente directiva antes de 27 de Novembro de 2002 e devem
informar imediatamente a Comissao desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas devem
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades dessa
referéncia serdo aprovadas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao as disposi¢des
de direito interno que aprovarem nas matérias reguladas pela presente
directiva.

Artigo 16.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor na data da sua publica¢do no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 17.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

VALORES-LIMITE NACIONAIS DE EMISSAO APLICAVEIS AO SO,,
NO,, COV E NH;, A CUMPRIR ATE 2010 ()

Pais Quiloigéladas Quilollongladas Qui]&)('E(E:\Zladas Quilolt\i)l;xliladas
Bélgica 99 176 139 74
Bulgaria (?) 836 247 175 108
Republica Checa 265 286 220 80
Dinamarca 55 127 85 69
Alemanha 520 1 051 995 550
Estonia 100 60 49 29
Irlanda 42 65 55 116
Grécia 523 344 261 73
Espanha 746 847 662 353
Franga 375 810 1050 780
Croécia (%) 70 87 90 30
Italia 475 990 1159 419
Chipre 39 23 14 9
Letonia 101 61 136 44
Lituania 145 110 92 84
Luxemburgo 4 11 9 7
Hungria 500 198 137 90
Malta 9 8 12 3
Paises Baixos 50 260 185 128
Austria 39 103 159 66
Polénia 1397 879 800 468
Portugal 160 250 180 90
Roménia (%) 918 437 523 210
Eslovénia 27 45 40 20
Eslovaquia 110 130 140 39
Finlandia 110 170 130 31
Suécia 67 148 241 57
Reino Unido 585 1167 1200 297
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Pai SO, NOy CoV NH;
18 Quilotoneladas | Quilotoneladas | Quilotoneladas | Quilotoneladas
UE-28 8367 9 090 8938 4324

(") Estes valores-limite nacionais de emissdo foram definidos para responder em termos
gerais aos objetivos ambientais intermédios constantes do artigo 5.°. Espera-se que a
observancia destes objetivos resulte numa redugdo da eutrofizacdo dos solos tal que a
superficie da Unido com deposi¢des de nutrientes azotados superiores as cargas criticas
seja reduzida em cerca de 30 % relativamente a situagdo em 1990.

(?) Estes valores-limite nacionais de emissdo sdo temporarios e ndo afetam a revisdo a que
se refere o artigo 10.° da presente diretiva, que devera estar concluida em 2008.

(®) Os valores-limite nacionais para a Croacia devem ser alcangados até a data da sua
adesdo a Unido.
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vB
ANEXO 11
Valores-limite de emissdao aplicaveis ao SO,, NO, e COV
vYM3
SO, NO, cov
Quilotoneladas Quilotoneladas Quilotoneladas
UE-28 (1) 7902 8267 7675
(") Estes valores-limite de emissdo sdo temporarios e ndo afetam a revisdo a que se refere o
artigo 10.° da presente diretiva, que devera estar concluida em 2008.

VB

Estes valores-limite de emiss@o foram concebidos tendo por objectivo respeitar os
objectivos ambientais intermédios estabelecidos no artigo 5.° para toda a Comu-
nidade até 2010.



